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No. 935.AGREEMENT1BETWEENTHE GOVERNMENT OF SWEDEN
AND THE GOVERNMENT OF THAILAND RELATING TO AIR
SERVICES.SIGNED AT BANGKOK, ON 23 NOVEMBER 1949

The Governmentof Swedenand the Governmentof Thailand,

Being parties to the Convention2 on International Civil Aviation and the
InternationalAir ServicesTransit Agreeineut,~both signed at Chicago on tite
seventhday of December.1944,

Desiring to concludean Agreementfor the purposeof promoting air com~
municationsas soonas possiblebetweentheir respectiveterritories,

Haveappointedtheir representativeswho,duly authorized,haveagreedupon
the following:

Article I

Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights
specified in the Annex to this Agreementfor the purposeof the establishmentof
the air servicesthereindescribed(hereinreferredto as tile “agreedservices’).The
agreedservicesmay be inauguratedimmediatelyor at a laterdateat the option of
the ContractingParty to whom the rights are granted.

Article 2

a) Eachof the agreedservicesmay beput into operationas soonas the Con~
tracting Party to whom the rights specified in the Annex have beengrantedhas
designatedan airline or airlines to operatethe specified routes.

b) The airline or airlines thusdesignatedby oneof the ContractingParties
may be required to satisfy the competentaeronauticalauthorities of the other
ContractingParty that they are qualified to fulfil the conditions prescribedunder
the laws andregulationsnormally applied by theseauthoritiesto the operation
of commercialairlines.

1 Came into force on 23 November 1949, as from the date of signaturc, in accordancewith
article IS.

2 United Nations. Treaty Series,Volume 15, page 295; Volume 26, page 420; Volume 32,
page 402; Volume 33, page 352; Volume 44, page 345; and Volume 51, page 336.

3 International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois, 1 November to 7 Decemljer
1944. Finat Act and RelatedDocuments,United Statesof America. Departmentof Statepublica.
tion 2282, ConferenceSeries64.
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Article 3

In order to preventdiscriminatorypracticesand to assureequalityof treat-
ment, the ContractingPartiesagreethat:

a) The chargeswhich eitherof the ContractingPartiesmay imposeor per-
mit to be imposedon the designatedairline or airlines of the other Contracting
Partyfor the useof airportsandother facilities shallnot be higher thanwould be
paid for the useof such airportsand facilities by its national aircraftengagedin
similar internationalservices.

1,) Fuel, lubricating oils andsparepartsintroducedinto or takenon board
aircraft in the territory of one ContractingParty by or on behalfof the airlines
designatedby the otherContractingParty and intendedsolely for use by the air-
craft of suchdesignatedairlinesshall be accorded,with respectto customsduties,
inspectionfeesor other chargesimposedby the former ContractingParty, treat-
mentnot less favourablethan thatgrantedto nationalairlinesengagedin sinular
internationalservicesor theairline of themost favourednation.

c) Aircraft of one of the ContractingPartiesused in the operationof the
agreedservicesand suppliesof fuel, lubricating oils, spareparts,normal equip-
ment, and aircraft stores retainedon board such aircraft shall be exempt,on
entry into or departurefrom the territory of the otherContracting Party, from
customs duties, inspection fees or similar dutiesor charges,even though such
suppliesbe usedby such aircraft on flights in that territory.

d) Goods so exemptedmay only be unloaded with the approval of the
customsauthoritiesof the otherContractingParty. Thesegoodswhich are to be
re-exportedshall be kept undercustomssupervisionuntil re-exportation.

Article I

Certificatesof airworthiness,certificatesof competency,and licencesissued
or renderedvalid by one ContractingParty shall be recognizedas valid by the
other ContractingParty for the purposeof operatingthe agreedservices. Each
ContractingPartyreservestheright, however,to refuseto recognize,for thepurpose
of flights aboveits own territory, certificatesof competencyandJicencesgrantedto
its own nationalsby anotherState.

Article 5
a) The Jaws and regulations of one Contracting Party relating to the

admissionto or departurefrom its tetritory of aircraft engagedin international
air navigationor to theoperationandnavigationof suchaircraft while within its
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territory,shallbeappliedto the aircraft of the designatedairlineor airlinesof the
otherContractingParty,andshall becompliedwith by suchaircraftuponentering
or departingfrom or while within the territory of the first Party.

b) The laws and regulations of one Contracting Party relating to the
admissionto or departurefrom its territory of passengers,crew, or cargoof air-
craft such as regulations relating to entry, clearance,immigration, passports,
customsandquarantineshallbe compliedwith by, or on behalfof suchpassengeis,
crew or cargoof theaircraft of the designatedairline or airlinesof the other Con-
tractingParty upon entranceinto or departurefrom or while within the territory
of the first ContractingParty.

Article 6
a) Each Contracting Party reservesthe right to withhold or revoke the

exercise of the rights specified in the Annexeto this Agreementby an airline
designatedby the other ContractingParty in the eventit is not satisfied that sub-
stantialownershipand effective control of such airline are vestedin nationalsof
the other ContractingParty, or in case of failure by the designatedairline to
comply with the laws andregulationsof the ContractingParty over whoseterri-
tory it operatesas describedin Article 5 hereof, or otherwiseto fulfil the con-
ditions underwhich the rights are grantedin accordancewith tins Agreement.

b) Nothingin thisArticle shall preventeitherContractingParty designating
an air transportorganisationwhich is constitutedwith anothercountry or coun-
tries for purposeof joint air transportoperationsprovidedthat substantialowner-
ship andeffectivecontrol of such organisationare vestedin the Governmentsor
nationalsof the ContractingParties concernedand suchother country or coun-
tries which haveconcludedair servicesagreement(s)with the other Contracting
Party.

Article 7

This Agreementshall be registeredwith the International Civil Aviation
Organizationsetup by the Conventionon InternationalCivil Aviation,

Article S

If eitherof the Contracting Parties considersit desirable to modify any
provisionor provisionsof the Annex to this Agreement,suchmodification may be
madeby direct agreementbetweenthe competentaeronauticalauthoritiesof the
Contracting Parties.When these authorities mutually agreeon new or revised
conditionsaffecting the Annex, their recommendationson the matterwill come
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into effect after they havebeenconfirmedby an exchangeof diplomaticnotes.

Article 9

If a generalmultilateralConventionconcerningair transportwhich is accep-
ted by both ContractingPartiescomesinto force, the presentAgreementshall be
amendedso as to conform with the provisionsof the saidConvention.

Article 10

Any disputebetweenthe ContractingPartiesrelating to the interpretationor
application of this Agreementor of the Annex thereto, shall be referred for
decision to die Council of the InternationalCivil Aviation Organization,unless
the ContractingPartiesagreeto settle the dispute by reference to an Arbitral
Tribunal appointedby agreementbetweenthe Contracting Parties,or to some
other personor body. The Contracting Parties undertaketo comply with the
decisionrendered.

Article 11

Either ContractingParty may at any time give notice to theother if it desires
to terminatethis Agreement.Such notice shall be simultaneouslycommunicated
to the InternationalCivil Aviation Organization.If such notice is given, this
Agreementshall terminate twelve months after the dateof the receipt of the
noticeby the otherContractingParty,unlessthe notice to terminateis withdrawn
by agreementbeforethe expiry of this period. In the absenceof acknowledgment
of receipt by the other ContractingParty notice shall be deemedto havebeen
receivedfourteendays after the receipt of the notice by the InternationalCivil
Aviation Organization.

Article 12

Changesmade by either ContractingParty in the routesdescribedin the
Annex exceptthosewhich changethe pointsservedby airlinesof oneContracting
Party in the territory of the other ContractingParty shall not be consideredas
modifications of the Annex. The aeronauticalauthorities of either Contracting
Party maythereforeproceedunilaterally to makesuch changesprovided, however,
that notice of any changeis given without delay to die aeronauticalauthorities
of the other ContractingParty.

Article 13

This Agreementshallenterinto force on the dateof signature.

IN WIThESS wimia~orthe undersigned,beingduly authorizedtheretoby their
respectiveGovernments,havesignedthis Agreement.

DONE in duplicate at Bangkok this twenty-third dag of November in the
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nineteenhundredandforty-ninth year of the ChristianEra, correspondingto the
two thousandfour hundredandninety-secondyear of the Buddhist Era, in the
English language.

For the Governmentof Sweden: For the Governmentof Thailand:
(Signed) Folke ENSTEDT (Signed)P. 84uus1N

ANNEX

TO THE AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF SWEDEN AND THE GOvERNMENT
or TaA~tsr4o RELATING To AIR SERVICES

1. Airlines designatedby the Governmentof Sweden,authorized under the present
Agreement,are accordedrightsof transit andnon-traffic stopsaswell as tIme rightsto pick
up and dischargeinternational traffic in passengers,cargoand mail at airports open to
internationalair traffic in the territory of Thailandon the following routes:

A. Sweden, points in Europe, points in the Near East. time Middle East, Iran,
Pakistan and India and thence to points in Burrnah and Thailand, and be)ond, Via
intermediatepoints in both directions.

2- Airlines designatedby the Governmentof Thailand, authorizedunder the present
Agreement,are accordedrights of transit and non-traffic stops as well as the rights to
pic:k up anddischargeinternational traffic in passengers,cargoandmail at airports open
to internationalair traffic in the territory of Swedenon the following routes:

A. Thailand, points in Asia, points in Europe, to Sweden and beyond in both
directions.

5. Any or all points on the routes specified in this Annex may, at the option of the
designatedairlineor airlines) be omittedon anyor all flights.

4. Ratesto be chargedby theairlinesshall, in the first instance,be agreedbetweenthem.
Any ratesso agreedshall be subjectto theapprovalof the competentaeronauticalauthto-
rities of the ContractingParties, and, in theevent of disagreement,settlementwill be
reachedin accordancewith the provisionsof Article 10 of this Agreement.
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